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Ta6ena 5.2 Cneundukanyja npeaMeTa

Cryaujcku mporpaM: MacTep akageMcKe CTyauje IpeBohema

Ha3us npeamera: IIpeBoleme caBpeMeHNX KEIKEBHIX TEKCTOBA
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Craryc npeamera: V360pHu

Bpoj ECIIB: 6
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b npeamera

IIpumapHN 1MJB IIpeMeTa jecTe 1a CTYIEHTH MHTEPIPETHPajy U NPeoOInKyjy 3Hamke KOje Cy CTEKIH O IpeBohemy KIbIKEBHUX
TEKCTOBA Ca CPIICKOT Ha EHIJIECKU je3WK ca OCHOBHHX CTyIHja, KaKo OM CaMOCTalHO MOTJIM Jla HAaCTyHajy y HpodecrHoHaIHOM
okpyxkewy. Takole, y MJbeBe Cllaja M CTULAKE 3Haba O OCHOBHOj CTPYYHO] JIMTEPATYPH KOjy Cy NPUIPEMANH CTPYUHhald U3
oOmacTu mpeBohema, a Koja je moceOHO HaMeHkeHa MPEBOhEmY ca CPIICKOT Ha eHrIecKH je3uk. Ctynentu he Takohe nerasmHuje
aHAJM3UPATH CTHJIOBE MMHCAaka HEKNX O] HAajUCTKHYTHjUX CPIICKUX KIbIDKeBHHKa nBaneceror Beka: C. Cenenunha, A. Tumme, b.
Ilexuha u ci. CrynenTtr he Bumie ca3HaTH M O CHHTAaKCHYKMM WM CEMaHTHYKUM OJJIMKAaMa €HIVIECKOT je3WKa, Kao U O yrnoTpedn
perucrpa.

Hcxon npeamera

Crynentu he Outn y MOryhHOCTH 1a cCaMOCTaJIHO MPEUCTIUTY]y ¥ IPUMERY]jy CT€UCHA 3Hamba M3 00JIaCTH MPUCAHOT MpeBohema
KIbH)KEBHHX TEKCTOBA Ca CPIICKOT Ha CHIVIECKHU je3MK, OHOCHO Hayke o mpeBohemy y mupeMm cmuciy. Kpos mpeBos u aHanusy
TEKCTOBA, CTYACHTH he pa3BHjaTh BELITHHE IIPEBOleHa, KPUTHUKOT MUIUBCHA, CHHTETUYKOT 3aK/byYHBamka U YYUTH BHIIC U O
CaMOCTaJIHOM pajay Kao M O CapaJlmH y aKaJeMCKOM H NpodecHoHaTHOM OKpyxemy. Ouekyje ce nma he ce cryneHtw,
OIIpeJIeUBIIN CE 32 0Baj M300pHHU IpeaMeT NPo(ECHOHAIHO 1 KapUjepHO YCMEPUTH Ka IHCAHOM IIpeBohemy.

Capp:kaj npeamera

Teopujcxa nacmasa

1. YBomHO mpenaBame O ONIITHM HaveianMma mnpeBohema. 2. [IpeBomuu moctymmu. 3. [IpeBoheme Metadope. 4. Jlekcuuke
npasHuHe. 5. [IpeBoheme Ha HHMBOY pedH: CHHOHHMH, Kojokamnuje. 6. [IpeBoheme KyITypOJIOMKHX TEpMHHA M HIUOMa. 7.
Crnarame BpeMeHa y mpeBoay. 8. Ymorpeba 4iaHOBa M MpedJiora y HpeBOAYy Ha eHrjecku jesuk. 9. IlpeBoheme Ha HHBOY
peUCHHIIE: BPCTE 3aBUCHUX PEUCHHIIA W HUXOBH NpeBoaHH ekBuBaineHTH. 10. YMernyte peuenune. 11. Ctun u perucrap. 12.
Tunrge crun. 13. Pex peun u 0OpHYyTH pen peun. 14. Tuckycwuja. 15. [Iperien u eBanyanuja oOpalheHor MaTepujaia.

IIpaxmuuna nacmasa
Ox cTyzeHaTa ce oueKyje akTUBHO ydernhie Ha 4acy, a y IpeAUCIUTHY 00aBe3y cliafia CaMOCTaIHH M300p TEKCTa U3
oJiroBopajyhe u nmpeBoJ UCTOT, KOjH fie cTyIeHTH GuTr y MOTYhHOCTH J1a Y OKBUPY Yaca AUCKYCHje aKTUBHO oOjacHe/on0paHe.
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